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Calibre 1600

g 20,80 mm Ht. 2,32 mm Alt. 19.800 Calibre de base

Basic calibre
Calibre de base
Grundkaliber
Calibro di base

ROLEX

Boite de fournitures N° 01600

gravé dans la noyure du balancier et sur le pont de rouage
engraved on the hub sinking of the balance and on the train wheel bridge

grabado en el hueco del volante y sobre el puente de rodaje 1600

graviert in der Aussparung der Unruh und auf der Raderwerkbrdicke
inciso nel nocciolo del bilanciere e sul ponte del ruotismo

Sans seconde Amortisseur 17 et 19 pierres
Without second Shock-absorber 17 and 19 jewels
Sin segundero Amortiguador 17y 19 piedras
Ohne Sekunde Stossicherung 17 und 19 Steine
Senza secondi Ammortizzatore 17e 19 pietre
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1802
1803

1803-1

1804
1805

1810

1815

1816
1817

1819
1819-1

1820

Bride
Vis de bride

Platine
Pont de barillet
Pont de rouage

Ressort de barillet,

force normale

Ressort de barillet,

force taible

Arbre de barillet

Barillet

avec arbre

Roue de grande

moyenne

Pierre de roue
de grande moyenne
et pignon de minute,

dessus

Pierre de roue de
grande moyenne,

dessous
Roue moyenne

Pierre de roues
moyenne et de seconde,

dessus, dessous
Roue de seconde

Pignon de minute

avec chaussée

Ressort-friction

du pignon de minute

Vis de ressort-
triction

Roue d’'échappement
Pont d ancre

Vis de pont

d’ancre
Ancre
Goupille

de limitation
Tige d'ancre

Palette d entrée

Palette de sortie

Pierre d ancre,

dessus, dessous

Pont de balancier

Vis de ponts:
de balancier, de
barillet et de rouage,

longue

Bridle

Screw for bridle
Main plate

Barrel bridge

Train wheel bridge

Mainspring,
strength-standard

Mainspring,

strength-weak
Barrel arbor

Barrel with arbor

Great wheel

Jewel for great
wheel and
minute pinion,
upper

Jewel for great

wheel, lower

| Third wheel

| Jewel for third

and fourth wheels,

upper, lower
Second wheel
Minute pinion
with cannon pinion
Minute pinion
friction spring
Screw for friction
spring

Escape wheel
Pallet bridge
Screw for pallet
bridge

Pallet fork

Banking pin

Pallet staff

Entry pallet

Exit pallet
Jewel for pallet

fork, upper, lower

Balance bridge

Screw for:
balance, barrel and
train wheel bridges,

long
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o

Brida
Tornillo de brida

Platina
Puente de cubo
Puente de rodaje

Muelle real,

fuerza normal

Muelle real,

fuerza débil
Arbol de cubo

Cubo con arbol

Rueda grande

de arrastre

Piedra de rueda
grande de arrastre
y pinédn de minutos,

encima

Piedra de rueda
grande de arrastre,

debajo
Rueda primera
Piedra de ruedas

primera y de segundos,

encima, debajo
Rueda de segundos

Pinon de minutos

con canon de minutos
Muelle-friccion del
pindn de minutos
Tornillo de muelle-
triccion

Rueda de escape

Puente de ancora

Tornillo de puente

de ancora
Ancora
Pasador

de limitacion
Tija de ancora

Paleta de entrada

Paleta de salida

Piedra de ancora,

encima, debajo

Puente de volante

Tornillo de puentes:
de volante, de cubo
y de rodaje,

largo

Bugel

Schraube fir Bligel
Werkplatte
Federhausbriicke
Raderwerkbriicke

Zugfeder,

Starke-normal

Zugfeder,

Starke-schwach
Federwelle

Federhaus

mit Federwelle

Grossbodenrad

Stein fur

Grossbodenrad und

Minutentrieb,

oben

Stein fir
Grossbodenrad,

unten
Kleinbodenrad

Stein fiir Kleinboden-
und Sekundenrad,

oben, unten
Sekundenrad

Minutentrieb mit

Minutenrohr

Friktionsfeder fur

Minutentrieb

Schraube fir
Friktionsfeder
Hemmungsrad
Ankerbrucke

Schraube fiur

Ankerbriicke

Anker

Begrenzungsstift

Ankerwelle
Eingangspalette
Ausgangspalette
Stein fir Anker,.
oben, unten
Unruhbriicke

Schraube fiir:
Unruh-, Federhaus-
und Raderwerk-Briicke

lang

Italiano

Brida

Vite della brida
Piastra

Ponte del bariletto
Ponte del ruotismo

Molla del bariletto,

forza normale

Molla del bariletto,

torza debole
Albero del bariletto

Bariletto con albero

Ruota di grande

mediana

Pietra della ruota

di grande mediana

e pignone del minuti,
sopra

Pietra della ruota

di grande mediana,

SOtto
Ruota mediana

Pietra delle ruote
mediana e del second:,

sopra, sotto
Ruota dei secondi

Pignone dei minuti

con pignone calzante

Molla-frizione del

pignone deli minuti

Vite della molla-
trizione

Ruota di scappamento
Ponte dell’ancora

Vite del ponte

dell’ancora
Ancora

Copiglia

di limitazione
Albero d’ancora

Paletta d entrata

Paletta di uscita

Pietra d'ancora,

sopra, sotto

Ponte del bilanciere

Vite dei ponti:
del bilanciere, del
bariletto e del ruotismo,

lunga
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1829-2

1831

1834

1844
1845

1846
1847
1848
1849
1850

1851
1853

1854

1855

1856

1857
1857-1

1858
1859

Francais

Vis de pont
de barillet

Balancier avec spiral

plat, réglé

Masselotte de

réeglage, dorée

Masselotte de

réglage, nickelée
Virole

Piton

Axe de balancier
Plateau

Raquette

Tige de remontoir
Pignon de remontoir
Pignon coulant
Roue de couronne

Noyau de roue

de couronne

Assise de roue

de couronne

Vis de noyau de
roue de couronne
et de sautoir

de tirette
Rochet

Vis de rochet

Chquet

Vis de cliquet
Ressort de cliquet
Tirette

Vis de tirette

Sautoir de tirette

Bascule de pignon

coulant

Ressort de bascule

Renvol, petit

Renvoi, grand

Roue de minuterie

Tenon de roue

de minuterie
Chaussée

Roue des heures
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Screw for barrel

bridge

Balance with flat

hairspring, regulated

Inertia-block,
gilt

Inertia-block,
nickel-plated

Collet

Stud

Balance staff
Roller
Regulator
Winding stem
Winding pinion
Sliding pinion
Crown wheel

Crown wheel core

Crown wheel

seating

Screw for crown
wheel core and

setting lever jumper

Ratchet wheel

Screw for ratchet

wheel

Click

Screw for click
Spring for click
Setting lever

Screw for setting

lever

Setting lever jumper
Yoke for sliding
pinion

Spring for yoke

Setting wheel,

small

Setting wheel,

large
Minute wheel

Minute wheel stud

Cannon pinion

Hour wheel

Tornillo de puente

de cubo

Volante con espiral

plano, regulado

Cabeza perdida de

afinado, dorada

Cabeza perdida de

afinado, niquelada
Virola

Piton

Eje de volante
Platillo

Raqueta

Ti)ja de remontuar
Pindn de remontuar
Pinén corredizo
Rueda de corona

Sombrerete de rueda

de corona

Asiento de rueda

de corona

Tornillo de sombrerete
de rueda de corona y
de muelle flexible

de tirete
Rochete

Torntllo de rochete

Trinquete

Tornillo de trinquete
Muelle de trinquete
Tirete

Tornillo de tirete

Muelle flexible de tirete

Bascula de pindn

corredizo

Muelle de bascula

Rueda de transmision

pequena

Rueda de transmision,

grande
Rueda de minuteria

Espiga de rueda

de minuteria
Canoén de minutos

Rueda de horas

Schraube fir

Federhausbriicke

Unruh mit Flachspirale,

requliert

Gewichtchen fiir Regu-

lrerung, vergoldet

Gewichtchen fiir Regu-

lierung, vernickelt
Spiralrolle
Spiralklotzchen
Unruhwelle
Scheibe

Rdicker
Aufzugwelle
Aufzugtrieb
Kupplungstrieb
Kronrad

Kronradkern

Auflage fir

Kronrad

Schraube fiir Kronrad-
kern und Winkelhebel-

raste

Sperrad

Schraube fir

Sperrad

Klinke

Schraube fir Klinke
Feder fir Klinke
Winkelhebel

Schraube fiir
Winkelhebel

Winkelhebelraste

Hebel fur
Kupplungstrieb

Feder fiir

Kupplungshebel

Zeigerstellrad,

klein

Zeigerstellrad,

gross
Wechselrad

Lagerstift far
Wechselrad

Minutenrohr

Stundenrad
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Vite del ponte
del bariletto

Bilanciere con spirale

piana, regolato

Massa di regolazione,

dorata

Massa di regolazione,

nichelata

Virola

Pitone

Albero del bilanciere
Disco

Racchetta

Albero di carica
Pignone di carica
Pignone scorrevole
Ruota a corona

Nocciolo della ruota

a COorona

Appoggio della ruota

a COorona

Vite del nocciolo
della ruota a corona

e del scatto del tiretto

Rocchetto

Vite del rocchetto

Cricco

Vite del cricco
Molla del cricco
Tiretto

Vite del tiretto

Scatto del tiretto

Bascula del pignone

scorrevole

Molla della bascula

Rinvio, piccolo

Rinvio, grande

Ruota della minuteria

Tenone della ruota

di minuteria
Pignone calzante

Ruota delle ore
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Italiano

1861 Vis de cadran Screw for dial Tornillo de estera Schraube fir Zifferblatt | Vite del quadrante
1862 Vis de fixage Screw for case Tornillo de fijaciéon Schraube fiir Vite di fissaggio
Werkbefestigung
1865 Ressort-friction Hour wheel friction Muelle-friccibn - Friktionsfeder Molla-trizione della
de roue des heures spring de rueda de horas fiir Stundenrad ruota delle ore
1870 Amortisseur de Shock-absorber for Amortiguador de Stossicherung fir Ammortizzatore del
balancier, dessus balance, upper volante, encima Unruh, oben bilanciere, sopra
1871 Amortisseur de Shock-absorber for Amortiguador de Stossicherung fiir Ammortizzatore del
balancier, dessous balance, lower volante, debajo Unruh, unten bilanciere, sotto
1872 Chaton, In-setting, Chatén, Steinfutter, Castone,
dessus et dessous upper and lower encima y debajo oben und unten sopra e sotto
1873 Contre-pivot, Cap jewel, Contrapivote, Deckstein, Controperno,
dessus et dessous upper and lower encima y debajo oben und unten sopra e sotto
1875 Chaton combiné de Combined in-setting Chatén combinado de Kombiniertes Stein- Castone combinato
roue d 'échappement, for escape wheel, rueda de escape, futter fir Hemmungsrad, | della ruota di scappa-
dessus et dessous upper and lower encima y debajo oben und unten mento, sopra e sotto
Contre-pivot, Cap jewel, Contrapivote, Deckstein, Controperno,
dessus et dessous upper and lower encima y debajo oben und unten sopra e sotto
Ressort, Spring, Muelle, Feder, Molla,
dessus et dessous upper and lower encima y debajo oben und unten sopra e sotto
Jeu de vis Set of screws Juego de tornillos Schrauben-Satz Gioco di viti
Chaussée Cannon pinion Candén de minutos Minutenrohr Pignone calzante
1881 Roue des heures Hour wheel Rueda de horas Stundenrad Ruota delle ore
1882 Chaussée Cannon pinion Candén de minutos Minutenrohr Pignone calzante
1400 2944 Vis de piton Screw for stud Tornillo de piton Schraube fir Vite del pitone
Spiralklétzchen
1220 7627-1 Rondelle de réglage Adjusting washer Rodaja de afinado Regulierscheibchen Rondella di regolazione
1220 7627-2 Rondelle de réglage Adjusting washer Rodaja de afinado Regulierscheibchen Rondella di regolazione
1220 7627-3 Rondelle de réglage Adjusting washer Rodaja de afinado Regulierscheibchen Rondella di regolazione
1220 76274 Rondelle de réglage Adjusting washer Rodaja de afinado Regulierscheibchen Rondella di regolazione
1220 7627-5 Rondelle de réglage Adjusting washer Rodaja de afinado Regulierscheibchen Rondella di regolazione
3035 | 950194 Ressort, Spring, Muelle, Feder, Molla, .

dessus et dessous upper and lower encima y debajo oben und unten sopra e sotto



	1600 drawing
	1600 parts A
	1600 parts B
	1600 parts C



